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{Assemblée nationale.}

considérable les délits, les vols, les assassinals,
les meurtres et autres crimes semblables, ne
pouvaient jamais exciter la totalité¢ de la ville,
80it pour défendre injustement un accuse, soit
pour le condamner. Les citoyens sont un peu
plus étrangers les uns aux autres et le sont beau-
coup plus dans une ville ol il { a 40,000 ames.

Nous avons pensé que dans les villes comme
Paris, Bordeaux, Nantes et autres semblables, la
police devenait nécessairement plus difficile et
qu’il y fallait nécessairement un plus grand nom-
bre d’exemples pour y maintenir l'ordre et le
respect des lois.

On cite du reste souvent le procés de Calas
sans faire attention que cette prévention, cet
égarement de I'opinion, tenait & des opinions re-

ligieuses.
(L’article 4 est décrété.)
Art. 5.

« Lorsque 'accusé se trouvera dans l'un des
deux cas mentionnés dans l'article 3 ci-dessus,
Iordonnance de prise de corps, aprés avoir
énoncé 'ordre de le conduire dans la maison de
justice du tribunal criminel du département, dé-
nommera en outre les viiles des deux mbungux
criminels les plus voisins, entre lesquels l'ac-
cusé pourra opter. » (4dopté.)

M. Dupeort, rapporteur, donne lecture de l'ar-
ticle 6, qui est ainsi congu :

« L’accusé détenu dans la maison d’arrét, no-
tifiera au greffe son option dans les vingt-quatre
heures de la signification qui lui aura été faite
de l'acte d’accusation; aprés lequel temps, il
sera envoyé a la maison de justice soit du tri-
bunal direct, soit de celui qu’il aura choisi. »

M. Christin. Vous donnez a I'accusé I'option
enlre deux tribunaux; mais s’il arrive que deux
accusés soient impliqués dans la méme affaire,
que l'un opte pour un tribunal et 'autre pour
ua autre, comment fera-t-on dans ce cas-14?

M. Duport, rapporteur. Le jugement pourrait
étre porté dans la ville d’habitation; mais il est
évident que l'acte d’accusation ayant été fait
dans le lieu méme ol pourrait étre situé le tri-
bunal, ils sont tous deux dans le méme cas.

It y a le cas ol ’accusé demeurerait et serait
jugé dans un département et serait joint 3 un
coaccusé qui n’y demeurerait pas. Il y a encore
un cas ou, entre les deux tribunaux criminels
dont I'option serait donnée, I'un choisirait 'un,
et I'autre choisirait I'autre.

Je conviens qu’il est nécessaire de faire un ar-
ticle de réglement qui détermine cet objet. Si
I’Assemblée veut délibérer tout de suite, il faut
dire : « Ils seront tenus de se concerter pour le
choix et, s'ils ne peuvent pas se décider, le sort
en décidera. »

I_,;article 6, mis aux voix, est adopté comme
suit ;

Art. 6.

« D.2s les cas mentionnés ci-dessus, si ’accusé
est détenu dans la maison d’arrét, il notifiera
au greffe son opinion dans les 24 heures de la
signification qui lui aura été faite de 1'acle
d’accusation : aprés lequel temps il sera envoyé
4 la maison de justice, soit du tribunal direct,
soit de celui qu’il aura choisi. §'il y a plusieurs
accusés qui ne puissent s’accarder sur le tri-
bunal, ils tireront au sort entre eux. »
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Les articles 7, 8, 9, 10 et 11 sont ensuite
adoptés sans discussion en ces termes :

Art. 7.

« 8i, dans les mémes cas, I"accusé n’avait pu
étre saisi sur le mandat d’envoi de I'officier de
police, mais seulement en vertu de I'ordonnance
de prise de corps, il sera conduit, par celui qui
en est porteur, devant le juge de paix du lieu
ou il sera trouvé, pour y, passer la déclaration
de I'option dont il vient d’étre parlé, ou de son
refus de la faire, de laquelle déclaration le juge
de paix gardera minute, et délivrera expédition
au porteur de I'ordonnance. » _

Art. 8.

« Le porteur de l'ordonnance, aprés avoir
remis I'accusé dans la maison de justice du tri-
bunal direct, ou de celui qu’il aura choisi,
remettra également au greffe la déclaration de
l'accusé, ainsi que l'ordonnance de prise de
corps. »

Art. 9.

« Le greffier donnera connaissance de ces
deux actes a I’accusateur public; et si le tribunal
que l'accusé a préféré, n’est pas le tribunal di-
rect, I’accusateur public fera notilier ces actes
au greffe de ce dernier tribunal; et sur la réqui-
sition qu’il en fera par ’acte méme de notifica-
tion, les piéces lui seront reavoyées. »

Art. 10.

« Dans tous les cas, 24 heures au plus tard
aprés l'arrivée de I’accusé, et la rcmise des pigces
au greffe, il sera entendu par le président, en
présence de I'accusateur public et du commissaire
du roi; le greffier tiendra note de ses réponses,
laquelle sera remise au président pour servir de
renseignement seulement.

Art. 11.

« Tout accusé pourra faire choix d’un ou deux
amis ou conseils, pour ['aider dans sa défense ;
sinon le président lui désignera un conseil; mais
il ne pourra jamais communiquer avec I’accusé
que deux jours aprés qu’il aura été amené. »

M. Duport, rapporieur, fait lecture de l'ar-
ticle 12 qui est aiosi congu :

Art. 12. Le premier de chaque mois, le prési-
dent du tribunal criminel fera tirer au sort
12 juﬁs, sur la liste desquels il sera parlé au
titre X1.

M. Chabroud. je demande I'sjournement de
Yarticle, car je crois qu’en le décidant dés & pré-
sent, on préjuge une question délicate, savoir si
I’accusé pourra ou ne pourra pas décider ou ré-
cuser & vue.

M. Dupeort, rapporteur. Nous avons cru qu'il
y avait quelque chose de ridicule a faire venir
des jurés de loin uniquement pour que l'accusé
leur dise que leur figure ne lul plait pas : voila
ce qui nous a paru incontestable. Nous avons done
pensé qu’il fallait se borner & présenter A Paccusé
12 hommes tirés au sort dans une liste nom-
breuse; qu’en lui présentant ce tableau, il aurait
le droit de les récuser tous, sans en donner le
motif; qu'alors on lui présenterait une nouvelle
liste de 12 personnes sur lesquelles il en pour-
rait encore recuser 8. Ainsi c’est & 20 que
nous avons fixé la récusation que les accusés
pourraient faire des jurés.
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M. de Menonville. En Angleterre, une )
grande partie des jugements crimincls sont
rendus & la cour du banc du roi. 1l est pos-
sible que du comité de Northumberland on y
fasse venir un juré et malgré cela il est exposé
4 étre récusé sans cause, dés qu’il parait. Le co-
mité propose de nous priver de la récusation a
vue; celte question est de la plus haule impor-
tance. .

Je demande formellement que larticle soit
ajourné.

M. d’André. Jé propose de rédiger ainsi
P'article :

Art. 12.

« Le premier de chaque mois, le président du
tribunal criminel fera former le tableau des jurés
de la maniére qu’il sera dit aun titre XI. » (ddopté.)

Les articles 13, 14, 15, 16, 17 et 18 sont ensuite
adoptés dans les termes suivants :

Art. 13.

« Le 15 de chaque mois, s’il y a quelque affaire
a juger, le juré de jugement s’assemblera sur la
convocation qui en sera faite le 5 de chaque
mois.

Art. 14.

_« L’accusateur public sera tenu, aussitot aprés
I'interrogatoire, de faire ses diligences de maniére
que l’accusé puisse élre jugé a la premiére as-
semblée du juré, qui suivra son arrivée.

Art. 15.

« Si Paccusateur public ou I’accusé ont des
motifs de demander que l'affaire ne soit pas portée
3 la premiére assemblée du juré, ils présenteront
leur requéte en prorogation de délai au tribunal
criminel, lequel décidera si cette prorogation doit
étre accordéee.

Art. 16. ‘

« Si le tribunal criminel juge qu’il y alieud’ac-

corder la demande, ce délai ne gourra néanmoins

étre prorogé au deld de I’assemblée de jurés, qui
aura lieu le 15 du mois suivant.

Art. 17.

« La requéte en prorogation de délai sera pré-
gentée avant le 5 de chaque mois, époque de la
convocation du juré.

Art. 18,

« Le nombre de 12 jurés sera absolument né-
cessaire pour former un juré de jugement. »

M. €habroud propose d’ajouter & I'article 19
la présence de I'accusateur et de I'accusé, et d’im-
poser aux jurés l’obligation de ne communiquer
avec¢ personne jusqu’aprds leur déclaration.

Cette medification est adoptée et I'article 19 est
déecrété comme suit :

Art. 19.

« Le juge, en présence du public, du commis-
saire du roi, de l'accusé et de ’accusateur, fera
préter a chaque juré séparément le sermeat sui-
vant : « Gitoyen, vous jurez et proweltez d’exa-~
« miner avec i’attention la plus scrupuleuse les
¢ charges portées coutre un tel.... ; de ne com-
« [puniquer avec personne jusqu’aprés votre
« déclaration ; de n’écouter ni la haine ou la
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« vous décider d’aprés les témoignages et suivant
« votre conscience et votre intime et profonde
« couviction, avec 'impartialité et la fermeté qui
« conviennent & un homme libre. »

Art. 20.

« Le serment prété, les jurés prendront place
tous ensemble sur des siéges séparés du public
et des parties, et ils seront placés en face de
Paccusé et des témoins. (4ddoptd.) »

_ M. Duport, rapporteur, donne lecture de l'ar-
ticle 21 qui est ainsi con¢u :

« De ce moment, ils ne pourront communiquer
avec personne par écrit, paroles ou gestes, jus-
qu’'a ce qu'ils aient fait leur déclaration. »

M. de Menonville de Villiers. L’exécution
de cet article est impossible pour les affaires
dont la discussion emportera plusieurs séances ;
Ol ne pourra jamals empécher niu’un citoyen qui
aura exercé dans la journée les fonctions de
juré, en rentrant le soir dans le sein de sa fa-
mille_,t n'aitaucune communication avec qui que
ce soit.

M. Goupil de Préfeln appuie cette opinion.

M. Dupeort, rapporteur. L'article du comité
N'est que réglementaire et seulement proposé
pour rappeler au juré combien il doit &tre scru-

uleux a remplir son dangereux ministére ; mais
es comités n’ont jamais pensé que I’inobser-
vance de cette loi dat emporter quelque peine.

M. Chabroud. Il faudrait dire: « De ce mo-
Ir:eut,‘et tant qu'ils resteront dans laudiloire,
etc...: »

M. Dupert, rapporteur. J’adopte cette modifi-
cation.

L’article 21 est décrété comme suit ¢

Art. 21.

« De ce moment, et tant qu'ils resteront daus
l'auditoire, ils ne pourront commuuiquer avec
personne par écrit, paroles ou gestes, sauf les
éclaircissements qu’ils pourront demander, sui-
vant la forme qui va étre expliquée. »

M. Dupert, rapporteur, donne lecture de ’ar-
ticle 1¢r du titre J)ﬁy, qui traite de l'examen et de
la conviction. ]

Cet article cst ainsi congu :

Art. 1o,

« fn présence des juges, de I'accusateur pu=-
blic, du commissaire du roi, des jurés et du pu-
blic, 'accusé comparaitra & la barre, libre et sans
fers ; le président lui dira qu’il peut s’asseoir,
lui demandera son nom, age, profegsion et de-
meure, dont il sera tenu note par le greffier: »

M. MMartin. Ne trouveriez-vous pas d’incon-
véunient daus ces mots : « L’accusé comparaitra a
la barre, libre et sans fers ? »

M. Buport, rapporteur. Tout le monde doit
savoir que, dans l'ancien ordre de choses, un ac-
cusé comparaissait toujours libre et sais fers
dans une audience, sans méme quW’il et aucun
garde. (Murmures, , , v

Il me parait extraordinairé du’od me contesté
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